DISCURSO DE PRESENTACION DEL INFORME FINAL DE LA COMISION DELA
VERDAD Y RECONCILIACION

Excelentisimo sefior Presidente de la Repuablica,

seforita presidenta del Consejo de Ministros,

sefiores ministros de Estado,

sefiores congresistas,

sefior Defensor del Pueblo,

sefiores altos funcionarios del Estado,

sefior jefe del comando conjunto de las Fuerzas Armadas,
sefiores comandantes generales de los institutos de las fuerzas armadas y Pdlicia
Nacional,

sefiores miembros del cuerpo diplomatico acreditado en el Perd,
sefioras y sefiores representantes de organizaciones de victimas,
damas y caballeros:

La historia del Pera registra més de un trance dificil, penoso, de auténtica postraciéon
nacional. Pero, con seguridad, ninguno de ellos merece estar marcado tan rotundamente

con el sello de la vergiienza y el deshonor cono el fragmento de historia que estamos
obligados a contar en las paginas del informe que hoy entregamos a la Nacién. Las dos

décadas finales del siglo XX son— es forzoso decirlo sin rodeos — una marcade horror y
de deshonra para el Estado y la sociedad peruanos.

La exclusién absoluta

Hace dos afios, cuando se constituy6 la Comisién de la Verdad y Reconciliacion, se nos
encomendo una tarea vasta y dficil: investigar y hacer publica la verdad sobre las dos
décadas de origen politico que se iniciaron en el Pert en 1980. Al cabo de nuestra labor,
podemos exponer esa verdad con un dato que, aunque es abrumador, resuta al nismo
tiermpo insuficiente para entender la magnitud de la tragedia vivida en nuestro pais: la
Comisién haencontrado que la cifra mas probable de victimas fatales en esos veinte afios
supera los 69 mi peruanos y peruanas muertos o desaparecidos a manos de las
organizaciones subversivas o por obra de agentes del Estado.

No ha sido facil ni mucho menos grato llegar a esa cifra cuya sola enunciacion parece
absurda. Y sin embargo, €ella es una de las verdades con las que el Pert de hoy tiene que

aprender a vivir si es que verdaderamente desea llegar a ser aquello que se propuso
cuando naci6 como Republica: un pais de seres humanos iguales en dignidad, en el que

la muerte de cada ciudadano cuenta como una desventura propia, y en el que cada

pérdida humana — si es resutado de un atropello, un crimen, un abuso — pone en
movimiento las ruedas de la justicia para conpensar por el bien perdido y para sancionar

al responsable.

Nada, o casi nada, de eso ocurrié en las décadas de violencia que se nos pidio investigar.
Ni justicia, ni resarcimiento ni sancién. Peor aun: tampoco ha existido, siquiera, la
memoria de lo ocurrido, lo que nos conduce a creer que vivimos, todav ia, en un pais enel
que la exclusién es tan absoluta que resulta posible que desaparezcan decenas de miles
de ciudadanos sin que nadie en la sociedad integrada, en la sociedad de los no excluidos,
tome nota de ello.

En efecto, los peruanos soliamos decir, en nuestra peores previsiones, que la viokencia
habia dejado 35 mil vidas perdidas. ¢ Qué cabe decir de nuestracomunidad pdlitica, ahora



que sabemos que faltaban 35 mil mas de nuestros hermanos sin que nadie los echarade
menos?

Un doble escandao

Se nos pidid averiguar la verdad sobre la violencia, sefior Presidente, y asumimos esa
tarea con seriedad y rigor, sin estridencias, pero, a misno tiempo, decididos a no
escamotear a nuestros compatriotas ni una pizca de la historia que tiene derecho a
conocer. Asi, nos ha tocado rescatar y apilar uno sobre otro, afio por afo, los nombres de
decenas de miles de peruanos gque estuvieron, que deberian estar y que ya no estan. Y la
lista, que entreganos hoy a la Nacién, es demasiado grande como para que en el Per( se
siga hablando de errores o0 excesos de parte de quienes intervinieron directamente en
esos crimenes. Y la verdad que hemos encontrado es, también, demasiado estridente y
rotunda como para que alguna autoridad o un ciudadano cualquiera pueda alegar
ignorancia en su descargo.

El informe que hoy presentamos expone, pues, un doble escandalo: el del asesinato, la
desaparicion y la tortura masivos, y el de la indolencia, la ineptitud y la indiferencia de

guienes pudieron impedir esta catastrofe humanitaria y no lo hicieron.

Hermos afirmado que el dato numérico es abrumador, pero insuficiente. Es cierto. Poco
explica ese numero o cualquier otro sobre las asimetrias, las responsabilidades y los
métodos del horror vivido por la poblacién peruana. Y poco nos ilustra, también, sobre la
experiencia del sufrimiento que se abatid sobre las victimas para no abandonarlas mas.
En este informe cumplinbs con el deber que se nos impuso y con la obligacion que
contrajimos voluntariamente: exponer publicamente la tragedia como una obra de seres
humanos padecida por seres hunanos.

Hermos encontrado al cabo de nuestras investigaciones que de cada cuatro victimas, tres
fueron canpesinos o canpesinas cuya lengua materna era el quechua. Se trata, cono
sabemos los peruanos, de un sector de la poblacion histéricamente ignorado por el
Estado y por la sociedad urbana, aquélla que si disfruta de los beneficios de nuestra
conunidad politica

La Comisiébn no ha encontrado bases para afirmar, conmo alguna vez se ha hecho, que
éste fue un conficto étnico. Pero si tiene fundamento para aseverar que estas dos

décadas de destruccion y muerte no habrian sido posibles sin el profundo desprecio a la
poblacion mas desposeida del pais, evidenciado por membros del PCP-Sendero

Luminoso y agentes del Estado por igual, ese desprecio que se encuentra entretejido en
cadamomento de la vida cotidiana de los peruanos.

Diecisiete mil testimonios aportados voluntariamente a la Comision nos han pernitido
reconstruir, siquiera en esbozo, la historia de esas victimas. Los peruanos han sido testigo
de €llo en las audiencias publicas que organizamos en distintas localidades del pais. Los
peruanos han sentido, de seguro, el agobio en encontrar en los testimonios, una y otra
vez, el insulto racial, el agravio verbal a personas humildes, como un abominable estribillo
que precede a la golpiza, la violacién sexual, el secuestro del hijo o la hija, el disparo a
guemarropa de parte de algun agente de las fuerzas armadas o la policia. Nosotros, en el
curso de nuestras diligencias, nos hemos sentido indignados, por otra parte, de oir de los
dirigentes de las organizaciones subversivas explicaciones estratégicas sobre por qué era
oportuno, en cierto recodo de la guerra, reducir por el terror cuando no aniquilar a ésta o
aquélla comunidad campesina.



Mucho se ha escrito sobre la discriminacion cultural, social y econdmica persistentes en la
sociedad peruana. Poco han hecho las autoridades del Estado o los ciudadanos

corrientes para combatir ese estigma de nuestra comunidad. Este informe nmuestraal pais
y al mundo que es imposble convivir con el desprecio, que éste es una enfermedad que
acarrea dafios muy tangibles. Desde hoy, el nonbre de miles de muertos y desaparecidos
estard aqui, en estas paginas, pararecordarnoslo.

Responsables

Nuestro informe expone a todo el pais la historia de mies de violaciones de los derechos
humanos cometidos en las dos Utimas décadas, crimenes de lesa humanidad practicados
contra la sociedad y el Estado peruanos por las organizaciones subversivas o desde el
Estado peruano por miermbros de las fuerzas de seguridad. Es cierto que esos crimenes,
abusos y atropellos no se dieron en el vacio, sino en una sociedad desde antiguo mal

habtuada a la violencia contra los mas débiles. Sin embargo — queremos afirmarlo con
rotundidad — nadie se debe escudar enlos defectos de nuestra sociedad ni en los rigores

de nuestra historia para evadir sus responsabilidades.

Es verdad — y esa es una leccibn mayor de este informe — que existe una culpa general,
la culpa de la omision, que involucra a todos los que dejamos hacer sin preguntar en los
afios de la violencia. Somos los primeros en sefidarlo asi. Pero al msmo tiempo
advertimos que existen responsabilidades concretas que afrontar y que el Perd — cono
toda sociedad que haya vivido una experiencia conmo ésta — no puede permitir la
impunidad. La impunidad es inconpatible con ladignidad de toda nacidn democrética.

La Comisién ha encontrado numerosos responsables de crimenes y violaciones de los
derechos humanos e — informamaos de ello a la Nacion— asilo estamos haciendo saber a
las autoridades pertinentes, respetando siempre los requisitos y restricciones que sefiala
la ley peruana para imputar un delito. La Comision exige, y alienta a la sociedad peruana
a exigir, que la justicia penal actie de inmediato, sin espiriu de venganza, pero con
energia y sin vacilaciones.

Sin embargo, este informe va, en realidad, mAs ala del sefialamiento de
responsabiidades particulares. Hemos encontrado que los crimenes cometidos contra la

poblacion peruana no fueron, por desgracia, atropellos de ciertos sujetos perversos que
se apartaban, asi, de las normas de sus organizaciones. Nuestras investigaciones de

canpo, sunmadas a los testimonios ya mencionados y un meticuloso analisis documental,

nos obligan a denunciar en térmnos categoricos la perpetracion masiva de crimenes
coordinados o0 previstos por las organizaciones o0 instituciones que intervinieron

directamente en el conflicto.

Mostramos en estas pagnas de qué manera la aniquilacion de colectividades o el
arrasamiento de ciertas aldeas estuvo previsto en la estrategia del PCP-Sendero
Luminoso. Junto con ello, el cautiverio de poblaciones indefensas, el maltrato siste matico,
el asesinato como forma de impartir ejemplos e infundir temor conformaron una
metodologia del horror puesta en préactica al servicio de un objetivo — el poder —
considerado superior al ser humano.

El triunfo de la razon estratégica, la voluntad de destruccion por encima de todo derecho
elenental de las personas, fue la sentencia de nuerte para mies de ciudadanos del Pera.



Esta voluntad la hemos encontrado enraizada en la doctrina del PCP-Sendero Luminoso,

indistinguible de la naturaleza misma de la organizacion en esos veinte afios. Nos hemos
topado con aquella razon estratégica en las declaraciones de los representantes de la
organizacion, que transparentan una disposicion manifiesta a administrar la muerte y aun
la crueldad mas extrema como herramientas para la consecucion de sus objetivos. Por su
carécter inherentemente criminal y totalitario, despectivo de todo principio humanitario, el
PCR Sendero Luminoso es una organizacion que, en cuanto tal, no puede tener cabida en
unanacion democratica y civilizada cono la que deseamos construir los peruanos.

H Estado

Frente a un desafb tan desmesurado, era deber del Estado y sus agentes defender a la
poblacion — su fin supremo — con las armas de la ley. Debe quedar claro que el orden
gue respaldan y reclaman los pueblos democraticos no es el de los campos de
concentracion, sino aquél que asegura €l derecho a la vida y la dignidad de todos. No lo

entendieron asi los encargados de defender ese orden. En el curso de nuestras
investigaciones, y teniendo a mano las nornmas de derecho internacional que regulan la

vida civilizada de las naciones, hemos llegado a la conviccion de que, en ciertos periodos

y lugares, las fuerzas armadas incurrieron en una préctica sistematica o generalizada de
violaciones de derechos humanos y que existen fundamentos para sefialar la comnision de

delitos de lesa humanidad, asicomo infracciones al derecho internacional hu manitar io.

Conp peruanos, nos sentimos abochornados por decir esto, pero es k verdad y tenemos
la obligacion de hacerla conocer. Durante afios, las fuerzas del orden olvidaron que ese
orden tiene como fin supremo a la persona y adoptaron una estrategia de atropello masivo
de los derechos de los peruanos, incluyendo el derecho a la vida. Eecuciones
extrajudiciales, desapariciones, torturas, masacres, violencia sexual contra las mujeres y
otros delitos igualmente condenables conforman, por su caracter recurrente y por su
amplia difusion, un patron de violaciones de los derechos humanos que el Estado peruano
y sus agentes deben reconocer para subsanar.

Tanta muerte y tanto sufrimiento no se pueden acunular simplemente por el
funcionamiento ciego de una institucion o de una organizacién. Se necesita, como
conplemento, la complicidad o al menos la anuencia de quienes tienen autoridad y por lo
tanto facultades para evitar una desgracia. La clase politica que goberné o tuvo alguna

cuota de poder oficial en aquellos afios tiene grandes explicaciones que dar al Perq.
Hemos reconstruido esta historia y hemos llegado al convencimiento de que ella no

hubiera sido tan grave si no fuera por la indeferencia, la pasividad o la simple ineptitud de
quienes entonces ocuparon los més altos cargos publicos. Este informe sefiala, pues, las
responsabiidades de esaclase politica que, debemos recordarlo, no ha realzado todav ia
una debida asuncion de sus culpas en la desgracia de los compatriotas a los que
quisieron, y tal vez quieran todav &, gobernar.

Es penoso, pero cierto: quienes pidieron el voto de los ciudadanos del Peru para tener el
honor de dirigir nuestro Estado y nuestra democracia; quienes juraron hacer cumplir la
Constitucion que los peruanos se habian dado a si mismos en ejercicio de su libertad,
optaron con demasiada facilidad por ceder a las fuerzas armadas esas facultades que la
Nacion les habia dado. Quedaron, de este modo, bajo tutela las instituciones de la recién
ganada denocracia; se aimento la impresion de que los principios constitucionales eran
ideales nobles pero inadecuados para gobernar a un pueblo al que —en el fondo- se
menospreciaba al punto de ignorar su clamor, reiterando la vieja practica de relegar sus



memoriales al lugar al que se ha relegado, a lbo largo de nuestra historia, b voz de los
humildes: el olvido.

En un pais como el nuestro, conmbatir el olvido es una forma poderosa de hacer justicia.
Estamos convencidos de que el rescate de la verdad sobre el pasado — incluso de una
verdad tan dura, tan dfficil de sobrellevar como la que nos fue enconendado buscar — es
una forma de acercarnos mas a ese ideal de democracia que los peruanos proclamamos
contanta vehemencia y practicanos con tanta inconstancia.

En el momento en que la Comisién de k Verdad y Reconciliacién fue instituida, el Peru
asistia, una vez mas, a un intento entusiasta de recuperar la democracia perdida. Y sin
embargo, para que ese entusias no tenga fundamento y horizonte, creemos indispensable
recordar que la democracia no se habia perdido por si sola. La denwocracia fue
abandonada poco a poco por quienes no supimos defenderla. Una democracia que no se
ejerce con cotidiana terquedad pierde la lealtad de sus ciudadanacs y cae sin lagrimas. En

el vacio moral del que medran las dictaduras las buenas razones se pierden y los
conceptos se invierten, privando al ciudadano de toda orientacion ética: la emergencia

excepcional se vuele normalidad permanente; el abuso masivo se convierte en exceso;
la inocenciaacarrea la carcel; la nuerte — finamente — se confunde con la paz.

El Peru estd en camino, una vez mas, de construir una democracia. Lo est por mérito de

quienes se atrevieron a no creer enla verdad oficial de un régimen dictatorial;, de quienes
llamaron a la dictadura, dictadura; a la corrupcion, corrupcion; al crimen, crimen. Esos

actos de firmeza noral, en las voces de millones de ciudadanos de a pie, nos demuestran
la eficacia de la verdad. Similar esfuerzo debenps hacer ahora. Si la verdad sirvié para
desnudar el caracter efimero de una autocracia, esta llamada ahora a demostrar su
poderio, purificando nuestra Republica.

Esa purificacion es el paso indispensable para llegar a una sociedad reconciliada consigo
misma, con la verdad, con los derechos de todos y cada uno de sus integrantes. Una
sociedad reconciliada con sus posibilidades.

Senor Presidente:

El informe que presentanos a usted, y por intermedio suyo a toda la Nacién, contiene un

serio y responsable esfuerzo de reflexién colectiva sobre la violencia que vivio el Perl a
partr de mayo de 1980. Se ha elaborado sobre la base de 16,986 testimonios recogidos

en todo el territorio nacional de la boca de miles de peruanos, hombres y mujeres en su

mayor ia humildes que nos abrieron sus puertas y sus corazones, que corsintieron en
recordar — para instruccién de sus compatriotas — una verdad que cualquier persona

quisiera olvidar, que tuvieron la valentia de sefialar a responsables de graves crimenes y

la entereza de compartir su dolor y, también, su terca esperanza de ser, algun dia,
reconocidos Como peruanos por sus propios conpatriotas.

Las voces de peruanos andénimos, ignorados, despreciados, que se encuentran recogidas
en estos mies de paginas, deben ser—son — mas altas y mas limpias que todas aquellas
voces que, desde la comodidad del poder y delprivilegio, se han apresurado a levantarse
en ks Ultimas semanas para negar de antemano, como tantas veces ha ocurrido en
nuestro pas, toda credibiidad a sus testimonios y paracerrar el paso a toda corriente de
solidaridad con los humildes.



Creemos, Sefior Presidente, que ya no sera posible acallar los testimonios aquirecogidos
y puestos a disposicion de la Nacion entera. Nadie tiene derecho a ignorarlos y, menos
que nadie, la clase politca, aquellos ciudadanos que tienen la aspiracion — legitima,
aunque no siempre entendida con rectitud — de ser gobernantes y por tanto de ser
servidores de sus compatriotas, segun mandan los principios de la democracia. Mal
harian los hombres y mueres pdliticos, mal hariamos todos, en fingir que esta verdad,
gue estas voces, no existen, y en encogernos de hombros ante los mandatos que surgen
de ella: hacer justicia en el doblke sentido de dar reparaciones por los dafios sufridos y de
imponer castigos justos, no venganzas, a los culpables, y llevar a cabo las
transformaciones de nuestro Estado y sociedad que inpidan que una desgracia cono la
gue vivimos se pueda repetir.

Asumir las obligaciones morales que emanan de esta informe — la aobligacion de hacer
justicia y de hacer prevalecer la verdad, la obligacion de cerrar las brechas sociales que

fueron el telén de_ fondo de la desgracia vivida — es tarea de un estadista, es Qecir, de un
hombre o una mujer empefiado en gobemar para mejorar el futuro de sus conciudadanos.

Al hacer a usted, sefior Presidente, depaositario de este informe, confiamos en dejarlo en
buenas manos. No hacenps, en todo caso, otra cosa que devolver a Estado, que usted

representa, ya debidamente cunplido el honroso encargo que se nos confié: el informe

final de nuestras nvestigaciones, en el que se recoge la verdad y solamente la verdad
que hemos sido capaces de averiguar para conocimiento y reflexion de nuestros

conciudadanos.
Sefior Presidente,
conpatriotas,
amigos:

Empecé afirmando que en este informe se habla de verguenza y de deshonra. Debo
afiadir, sin embargo, que en su paginas se recoge tanbién el testimonio de numerosos
actos de coraje, gestos de desprendimiento, signos de dignidad intacta que nos
demuestran que elser humano es esencialmente magnanimo. Ahise encuentran quienes
no renunciaron a la autoridad y ka responsabilidad que sus vecinos ks confiaron; ahi se
encuentran quienes desafiaron el abandono para defender a sus fanilias convirtiendo en
arma sus herramientas de trabajo; ahi se encuentran quienes pusieron su suerte al lado

de los que sufrian prision injusta; ahi se encuentran los que asumieron su deber de
defender al pais sin traicionar ka ley; ahi se encuentran quienes enfrentaron el desarraigo

para defender la vida. Ahi se encuentran. en el centro de nuestro recuerdo.

Presentamos este informe en honmenaje de todos ellos y de todas ellas. Lo presentamos,
ademas, como un mandato de los ausentes y de los olvidados a toda la Nacion. La

historia que aqui se cuenta habla de nosotros, de lo que fuimos y de lo que debemos
dejar de ser. Esta historia habla de nuestras tareas. Esta historia comienza hoy.

Salomén Lerner Febres
Presidente
Comisién de la Verdad y Reconciliacion



